UNIVERSUL LECTORILOR $I AL LECTURILOR
IN SECOLUL XVIII. CINE, CUM SI DE CE CITEA?

Mihaela Gheorghiu

Una dintre trasaturile specifice ale Evului Mediu ar putea fi considerata , starea de
insecuritate*'. Pentru secolul XVIII, situat la cumpana intre doud lumi, sentimentul de
lume ,,miscitoare si neasezati“’ a fost probabil cit se poate de puternic. Ostilitatii
mediului, concretizatd in abundenta de cataclisme — inundatii, secetd, cutremure, invazii
de lacuste etc. —, 1 s-a addugat insecuritatea politica, resimtitd de toate nivelurile
societatii. In acest context, cartea a fost un mijloc de evaziune din real.

Din perspectiva sociologica, lectura este prezentatd adesea ca rezultat al unei
insatisfactii, al unui dezechilibru intre lector si mediul sau, fie cd aceste defectiuni se
datoreaza unor cauze subiective sau obiective. Robert Escarpit’ lega existenta
literaturii de nefericirea unui popor, silit sd evadeze in spatiul mai mult sau mai putin
imaginar al cartii.

Cu limitele de rigoare, aproape intreaga literaturd care a circulat in Tarile
Romane, in secolul XVIII, ar putea fi calificatd drept una de evaziune. Fie ca este vorba
despre cartile populare cu varietatea lor de ,oferte” (istorii, povesti de dragoste,
aventuri, culegeri de intelepciune etc.), fie ca sunt carti didactice sau lucrari filozofice,
stiintifice, scopul lor a fost acelasi: fuga de cotidian, transgresarea rutinei din universul
social mizer, din spatiul mental traditional etc. Pentru cei mai multi, refugiul a fost de
gasit In planul imaginatiei. Lectura le-a permis acestora transpunerea intr-un univers
spatial si temporal in care se recuperau sau se asociau momente eroice din trecutul
colectiv ori se imagina un alt destin personal, aseméanator celui al eroilor din povestiri,
fie ei sfinti, Intelepti, rdzboinici, aventurieri sau orice altceva decat oameni comuni.
Pentru altii, lectura educativa a insemnat sansa unei pozitii privilegiate ca statut social
sau din punct de vedere material, oportunitatea implicarii in politica, posibilitatea de a
depasi frontierele geografice si mentale ale spatiului originar etc.

Secolul XVIII nu a mai fost deloc unul eroic. Cel putin nu in formele traditionale
ale bravurii. La nivelul institutiilor si al elitelor nu a mai fost nici esentialmente
romanesc. La nivel popular si nu numai, aceasta stare de lucruri trebuie sé fi produs cel
putin derutd. Afirmatiile acestea sunt valabile mai mult pentru Moldova si Tara Roma-
neascd §i mai putin pentru Transilvania, cel putin din perspectiva reactiei adoptate fata

! Despre starea de insecuritate in societatea roméaneasc, vezi Toader Nicoara, Sentimentul de insecu-
ritate in societatea romdneascd la inceputurile timpurilor moderne (1600-1830), Cluj, Accent&Presa Univer-
sitard Clujeand, 2002.

% Marieta Adam Chiper, Vechi insemndri romdnesti ca izvor istoric, Bucuresti, Editura Silex, 1996, p. 116.

3 Vezi Robert Escarpit, Sociologie de la litterature, Paris, Editura Presses Universitaires de France, 1986.
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de aceasta invazie a alteritatii i de alterare a identitatii. Lectura a atenuat probabil
disperarea de a trai vremuri tulburi si dificile permitand cel putin imaginarea unui destin
individual si colectiv mai bun. La ce nivel cultural a fost resimtit insa impactul lecturii?
Cine au fost cei care si-au permis luxul imaginatiei?

E greu de recuperat numarul exact de cititori al acelor timpuri. Nivelul alfabe-
tizarii a fost cu certitudine redus, dar cu sigurantd mai mare decat in secolul anterior.
Inmultirea numarului de manuscrise, al insemndrilor pe cirti e o dovada in acest sens.
Totusi, numarul cititorilor a rimas mic. Mai mare a fost, se pare, numarul celor care au
luat cunostintd de continutul unor carti, ca auditori. Practica lecturarii in fata unui
public mai redus sau mai numeros era, in secolul XVIII, larg raspanditad in intreaga
Europa si prezentd incd In spatiul roménesc, in prima jumadtate a secolului urmator.
Receptarea pe cale orala a unor texte este atestatd in numeroase insemndri pe carti, fie
ca simpld constatare a existentei auditorilor (,,aceastd carte foarte de folos cititorilor, ba
inca si ascultitorilor*) ori ca indemn (,Intr-a cui mand va intra aceastd carte si o
iubeasca si sd o citeascd intre oameni*).

A existat, in primul rand, auditoriul textelor religioase elementare, citite de preot
in bisericd. Unele dintre cartile de cult puteau fi citite insd si intr-un cadru mai intim:
familie, un grup de prieteni sau in cea mai deplina solitudine. Pentru cd actul de lectura
e In acelasi timp social si asocial. Lectura poate suprima legaturile individului cu
universul sdu in aceeasi masurd in care le poate crea sau multiplica. Colectivd sau
personald, ea realizeaza o legatura particulara, cea cu universul operei. Un auditoriu larg
trebuie sd se fi constituit §i pentru cartile populare citite poate in cadrul sezétorilor. Unii
cititori le asociau chiar acestui cadru si unui grup distinct de auditori: femeile®.

Modul si spatiul in care se realizeaza lectura sunt foarte importante. Am amintit
lectura intermediatd, mai mult sau mai putin publicd. A existat desigur si lectura pentru
sine, in gind sau cu glas tare. In varianta ei silentioasa ilustreazi o practici mai
indelungata a cititului si o asimilare a ,,mestesugului. Lectura pentru sine dar ,,glasuita*
era menitd probabil a diminua caracterul abstract al cuvantului scris supunandu-l unei
duble perceptii: vizuala si auditiva. Ea sugereaza un lector mai putin instruit. Lectura cu
glas tare reprezenta de fapt ,,tehnica alfabetizarii si o forma de sociabilitate specifica
tuturor societatilor europene premoderne. In Spania ,,secolului de aur“, spre exemplu,
verbul /eer nu desemna decat rareori lectura facutd in gand. Semnificatiile sale curente
erau: a citi cu glas tare, a recita din memorie sau chiar a asculta’.

Detinerea capacitatii de a citi nu a implicat-o neaparat pe aceea de a scrie §i
invers. In general, in intreaga Europa premoderna politica alfabetizarii viza in primul
rand cititul. Simpla lectura presupunea supunerea pasiva fata de autoritatea textului in
timp ce scrierea oferea posibilitatea unei comunicari sustrase cenzurii ori controlului.
De aceea, puterile religioase si politice au considerat adeseori suficientd, cel putin
pentru mediile populare, alfabetizarea doar la nivelul lecturii. E probabil, totusi, ca cei
mai multi dintre cititori sa fi stiut si sa scrie. Putem face aceastd afirmatie pe baza
numarului mare de insemnari de cititor de pe copiile manuscrise ori de pe tipariturile

* C. Velculescu, Carti populare si culturd romdneascd, Bucuresti, Editura Minerva, 1989, p. 83.

3 Ibidem, p. 84.

O insemnare de pe un manuscris al Halimei din Transilvania, cca. 1800-1804: ,,Am cetit si eu intr-aceasta
carte si nu am aflat alte cele nici ceva de folos, numai basnuri §i minciuni ca cele ce trebuie a spune muierilor
si fetelor care torc, ca sa le sporeasca la furca®, in Bibliografia analiticd, vol. 1, p. 147.

7 Roger Chartier, La culture écrite, in ,,Annales. Histoire, Sciences Sociales”, E E.H.E S.S., nr. 4-5,
Juillet-Octobre 2001, p. 798.
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care au circulat in epocd. Exemplificdm cu unele dintre cele mai sugestive insemnari de
cititor: ,,Aceastd carte mult am cetit eu pa ia. Gheorghe logofit Bélcescu, cantdret*®;
»-De mult ce am cetit, am i urat. Si nemai avdnd ce face, am scris pe aceastd carte. (...)
fiind i bade Costandin Goroveiu*®. Cert este ci lectura pentru sine a deschis noi
orizonturi lectorului, indrdzneli de neinchipuit pand atunci, posibil chiar mici derogari
eretice. In acest caz, descifrarea textului fi apartine in totalitate cititorului, nu este
intermediatd, chiar dacd, uneori, este calauzita. ,,Calauze* sunt prefatatorii (autorii de
Predoslovii) care tind sa orienteze lectura spre o intelegere anume. in Predoslovia la
Psaltirea sa (1779), Chesarie de Ramnic dezvaluie continutul generic si rostul
cunoasterii Psalmilor: ,(...) caci ce nu poti invata din psalmi? Marimea vitejiei,
iscusirea dreptdtii, biruinta trupului, savdrsirea intelepciunii, mdsurile suferirii'®.
Aceasta ingerinta in actul de lectura ilustreaza, in primul rand, recunoasterea existentei
unui public divers prin capacitatea sa de a percepe intelesul si morala dezirabild a
textului. E greu de decelat oportunitatea sau finalitatea acestor interventii. E de presupus
ca fiecare cititor a operat constient sau afectiv-intuitiv o selectie sau o potentare a acelor
sensuri accesibile in functie de inteligenta, vointa sau nivelul experientei individuale. in
functie de toate acestea, s-au conturat de fapt si nivelele culturale de receptare a cartii.
Este evident faptul ca exista grupuri distincte de receptori fara a se impune neapérat o
separare pe verticald a acestora. Identificarea unor tipuri diverse de receptori si de
receptari este clar prezentatd intr-o Predoslovie la un manuscris compozit cuprinzand
texte de factura religioasa: ,,Si tuturora ce va veti intdmpla a ceti, a asculta cetind altii,
celor mari si celoru mai mici, celoru mai invatati si celoru mai neinvatati, celoru
intalepti si celoru mai neiscusiti, celoru mai batrani cu vdrstia si celoru mai mici cu
tineretele*"". Existenta unor nivele diferite de receptare este identificatd chiar de cititori:
,Multi cetesc, dar putini au intdalegire. Eu, nu pentru ca sa ma laud, intaleg putin. Ca
am avut vreame de a mai ceti i alte carti, dar insa nu numai sd cetesti, ce sa intdlegi si
cu fapta sa urmezi“'?. Din diversitatea de lectori (preoti, dascili, calugari, boieri, elevi,
negustori, mestesugari, tarani), unii se disting prin capacitatea de a recepta carti ,,grele,
cum ar fi texte filozofice ori dogmatice, lucrari stiintifice, adeseori in limbi strdine,
avand, probabil, printre lecturile de bazd si cartile comune celor care nu pot depasi
frontierele unui anume grad de abstractizare. Cartile nivelului minim de ,,culturalizare*
erau textele religioase fundamentale (hagiografii, minee, psaltiri, cantari bisericesti,
evanghelii etc.), cronografele, calendarele si atit de agreatele carti populare. Cu
certitudine, aceste lecturi nu erau straine nici lectorilor ,,savanti.

O distinctie se poate face Insa, fara a o absolutiza, intre cititorii din mediul urban
si cel ai lumii satelor, tributari unei mentalitdti specifice, mai greu adaptabild, mai
conservatoare, fara a fi imobila.

Pentru cititorii din mediul rural a dominat cartea religioasa. Aici, lectori sunt mai
ales preotii si dascalii, posibil boierii proprietari ai mosiilor si, mult mai rar, taranii.
Explicatiile sunt multiple. In primul rdnd, este vorba despre o stare de spirit impregnati

8 G. Strempel, Catalogul manuscriselor romdnesti, vol. 11, Bucuresti, 1987, p. 235.

? Ibidem, vol. III, p. 240.

1 fn Mihai Mitu, Oameni si fapte din secolul al XVIII-lea romdnesc, Bucuresti, Editura Atos, 1999, p. 139.

" Tn Mircea Vasilescu, ,, lubite cetitorule*. Lecturd, public si comunicare in cultura romana veche,
Bucuresti, Pitesti, Editura Paralela 45, 2001, p. 137.

2 fnsemnare de pe un manuscris al cartii populare Archirie si Anadan (cca. 1793-1795), in Mihai
Moraru, Catalina Velculescu, Bibliografia analitica a literaturii romdne vechi. Cartile populare, Bucuresti,
Editura Academiei, 1976, vol. I/1, p. 139.
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de religiozitate, mai mult sau mai putin identificatd cu morala si dogma crestina oficiala.
in al doilea rand, este consecinta fireasca a stradaniei Bisericii ortodoxe de a controla
mirenii prin intermediul cartii: o ofensivd mai usor de purtat in mediul rural decat in
orage. O alta explicatie vizeaza aspectul pecuniar. Cartile, tiparite ori manuscrise, erau
scumpe, asa incat cele mai frecvente surse de obtinere temporard a unui asemenea
obiect erau preotul si dascélul satului. E de presupus ca acestia erau, intdi de toate,
detinatori de literatura religioasa. Si-au facut loc insa si cartile laice populare precum:
Alexandria (adevarat best-seller pe termen lung), Esopia, Istoria Troadei, Varlaam §i
loasaf ca si almanahuri, cronografe etc., lecturi care, cel mai adesea, au fost supuse unor
explicatii care aveau la baza arsenalul religios si morala crestina.

La nivelul oraselor, cititorii se recruteaza din randul boierilor mici si mari, al
negustorilor, slujbasilor publici, preotilor si dascélilor, profesorilor si elevilor etc. Ceea
ce-i diferentiaza de lectorii ,,rurali“ este timpul acordat lecturii, o disponibilitate mai
mare pentru textele laice, capacitatea de a se sustrage mai usor explicatiilor si moralei
prefabricate”. Aici se situeaza cei mai multi dintre cunoscatorii limbilor greacd, latina,
italiand, franceza, germana etc., cei ce fac traduceri din aceste limbi. La acest nivel s-a
citit mai mult din diverse motive: pentru cd exista mai mult timp liber, pentru ca viata
scolard era mai intensd, pentru ca o impunea existenta zilnica etc. O altd explicatie
posibila ar fi aceea ca nevoia de evaziune era mai mare in mediul urban decat in spatiul
relativ mai securizat al satului. De reguld, sentimentul solidaritatii, al apartenentei la o
anumitd comunitate este mai diluat in mediul urban. Spaimele, angoasele sunt suportate
cel mai adesea individual, rareori se diminueaza prin impartasirea cu altii. in general,
locuitorul oraselor este mai izolat de concetatenii sdi, mai retras intr-un univers cladit
cu grija, care trebuie sd-1 pund la addpost de multimea de pericole naturale sau
,umane“. Aici sunt resimtite mai dramatic epidemiile, foametea, invaziile striine etc.
Necesitatea evaziunii este deci mai mare. Pe de alta parte, orasul este mai deschis spre
exterior, mai susceptibil a intra in contact cu oameni si culturi diferite care, atunci cand
nu sunt respinse, trezesc cel putin curiozitatea. Cartea era o posibilitate, indirecta, de a
cunoaste alteritatea.

Formula cea mai agreata de lectorii ,,comuni o reprezentau miscelaneele — lucrari
compozite care cuprindeau integral sau fragmentar mai multe texte, de facturi diferite
sau cu caracter tematic. Practica miscelaneelor este legata aproape exclusiv de
manuscris. Multimea textelor cuprinse in unele dintre acestea sugereaza detinerea
temporard sau permanentd a unor adevarate mini biblioteci pentru cel care redacteaza
manuscrisul, oferind acelasi lucru comanditarului — o biblioteca intr-o carte. Misce-
laneele eterogene puteau cuprinde fragmente din cértile populare, liste de domni, oratii
de nunta, preziceri, catehisme, pravile sfaturi gospodaresti, previziuni meteorologice
etc. Un miscelaneu manuscris din 1782 cuprinde nu mai putin de 21 de texte incluzand
printre altele: Alexandria, Ceasornicul domnilor al lui Guevara, Geografie, Sindipa,
retete medicale, talismane, sfaturi gospodaresti, zodier, vieti de sfinti etc®. Miscelaneele
tematice* cuprind cronici, literatura populara, texte de factura pedagogica etc. Formula
miscelaneelor a raspuns dorintei de a sti mai multe rezolvand incapacitatea pecuniara a
celor mai multi dintre cititori de a achizitiona toate textele care 1i interesau. Miscelaneul
a fost solutia roméaneasca pentru ,.cartile albastre“. In Occident, tipografiile asigurau
incd din secolul XVII tiraje de sute de mii de exemplare pentru lucrarile de mare
popularitate, in format mic, la preturi derizorii, pentru cititori semianalfabeti, amatori de

1 Ibidem, vol. 3, p. 209.
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lecturi facile. n tari precum Franta, Anglia, Spania oferta foarte mare de carte a creat,
intr-o mare masurd, cititorul. La noi, oferta redusa a stimulat lectura si a suscitat o
curiozitate si un respect mai mare pentru un lucru rar, care devine si prin aceasta, sfant.

»Elita intelectuald® s-a recrutat mai ales din randul populatiei marilor orase ale
Principatelor, respectiv Bucuresti si Iasi, care erau si cele mai importante centre scolare
ale celor doud tari. In Transilvania situatia este aproximativ aceeasi, intelectualii gru-
pandu-se in jurul unor centre scolare, culturale precum Blajul, Bragovul, Clujul, Sibiul.

O generalizare fortatd poate, dar nu neintemeiatd, demonstreazid o sensibild
similitudine de preferinte intre lectorii ,,savanti* din spatiul transilvan si cei din Franta,
pentru aproximativ aceeasi perioada. Am luat in calcul inventarul recuperat al bibliotecii
lui Toan Budai Deleanu' si cel al unor biblioteci nobiliare pariziene, din care am extras
datele referitoare la continutul bibliotecilor nobililor parizieni In ansamblul lor si cel al
magistratilor francezi pentru perioada 1734/1750-1785":

Domenii Religie Drept Istorie Beletristica | Stiinta si arte
(%) (%) (%) (%) (%)
Sondaj general (Nobili parizieni)
1750-1789 (50 de biblioteci) 10 4 2 49 12
Magistrati parizieni 1739-1785
(30 de biblioteci) 12 18 3 24 15
Biblioteca lui Ioan Budai Deleanu 5 16,1 25 16,1 13,7

Diferiti poate prin capacitatea de a intelege diversele texte, prin specificul lectu-
rilor agreate, prin timpul consacrat lecturii, lectorii celor doua nivele culturale formeaza
totusi o entitate in raport cu restul populatiei, a nestiutorilor de carte. Ei sunt purtatorii
unui tip special de solidaritate creata in jurul verbelor ,.a citi®, ,,a scrie®, ,,a sti*, o soli-
daritate aproape exclusiv masculina. Nu avem date suficiente care sa releve gradul de
accesibilitate la lecturd a femeilor dar, cu certitudine, numarul cititoarelor a fost mic.
Trebuie sa fi fost destul de rare femeile stiutoare de carte in conditiile in care accesul la
educatie este incd restrictionat de o mentalitate care subordoneazd femeia barbatului
refuzéndu-i atribute considerate strict barbatesti. Stiinta de carte era o forma de putere,
deci un ,,accesoriu“ masculin. Abia secolul XIX va permite iesirea relativa a femeii din
aceastd stare de dependenta si angajarea activa in spatiul public odatd cu cresterea
rolului ei in procesul economic si productiv. Excluziunea sau marginalizarea culturala a
femeii era, de altfel, un fenomen comun Europei. La toate palierele sociale, decalajul
intre rata alfabetizarii celor doua sexe a fost considerabil. Totusi, cel putin In mediul
urban, trebuie sd fi existat un grup de cititoare ale unei lecturi facile, de amvon.
Stiutoare de carte au fost, cu certitudine, unele din fiicele si sotiile unor domni si boieri,
preoti, negustori, profesori s.a. Pentru secolul XVIII, insemnarile feminine pe carti sunt
rare: ,,Aceasta carte s-au cumparatu adecd s-au vinitu de la impartala de la taica mosu,
de la dumnealui raposatu Nicula Voine §i ma iscalescu eu cu tot neamu, eu Alesandrata
fecioara curatd adeveresc. 1793, dechemvrie 28“'S. Acest fapt nu exclude, evident,
femeile din randul alfabetizatilor. Femeile sunt mentionate in rdndul auditorilor, se
numard printre prenumerantii unor carti destinate daniei catre biserica, primesc ca parte
a mostenirii unele carti.

' Mihai Mitu, op. cit., p. 5-28.
' Roger Chartier, Lecturi si cititori in Franta Vechiului Regim, Bucuresti, Editura Meridiane, 1997, p. 193.
1 Mihai Moraru, Catilina Velculescu, op. cit., vol 1/2, p. 351.
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Majoritatea cartilor care s-au citit in secolul XVIII nu au fost decat temporar in
posesia lectorului, prin intermediul imprumuturilor: ,,Scris-am eu nemesu ca au fost
aceastd carte la mine in o jumdtate de an*"’; ,Si 0 am scris eu lordachi Sion, gasindu-lu
la dumnealui vornicul loanu Cantacuzino; fiindu sluga dumisale m-am rugat di mi l-au
dat di I-am scris, nu pre bine*"®. Imprumuturile au fost insa doar o cale de intrare in
acesteia: prin cumparare, ,,Aceasta cartulie este a dumnealui coconului Dinu si am luat-o
de la dumnealui logofatul Dianu. Si am cumparat-o in taleri 5. Si pentru mai adevarata
credintd m-am iscalit mai sus ca sd sd criazd. Eu, Dan logofit adeverez*"; mostenire,
»Dupa pristavire dumnealui Mathei Falcoianu, la impartala coconilor dumnealui au
cdzut in parte fiului dumnelui Radu Falcoianu vel pitar®®; copiere, ,pentru insug
trebuinta mea**', sau la porunca: ,,Si s-au luat §i s-au scris §i de noi, cu porunca §i cu
toatd cheltuiala sfintiei sale parintelui arhimandrit**; ca riscumpdrare a unei datorii,
,Aceastd carte este a dumnealui popa din Bucuresti §i a dat-o zalog pentru vdacarit, ca
sa tie de bani“®; ca urmare a ,,omisiunii* restituirii sau prin furt. Furtul de carte e
prezentat intotdeauna drept furt ,,de cele sfinte”. De aceea, majoritatea cartilor contin un
gen de formule magice menite sa le protejeze — blestemele. Unele dintre ele au o forma
consacrata: ,,lard cine or lua sau or fura de la dansul, sau dupa a lui moarte, acela sa fie
trecleat, procleat si anatema si si fie afurisit de 318 de parinti sfinti din Nicheea**.
Altele inoveaza continuu dand glas fricii, furiei sau doar nevoii de a apostrofa: ,.iar cine
l-ar Instreina, au l-ar fura (...), unul ca acela sa fie proclet si afurisit de trei sute sfinti de
la Nicheea, lemnu si hieru sa putrezeasci, iar trupul lui si nu putrezeasci>. O formula
mai patimasa si cu tentd xenofobd sund cam asa: ,,Cine o ar fura (...) sd i se verse
matele ca lui Arie si s aiba parte cu Iuda si cu Irod si cu faraon si cu cei ce vor crede in
Antihrist si cu bogatul nemilostiv. (...) cine o ar afla si nu o va da, sd aiba parte cu Arie,
cu jidovii si cu paganii“®. Blestemele ii aveau in vedere pe toti cei care puteau schimba
locatia si destinul unei carti. Blestemele, ca de altfel toate insemndrile pe carti,
ilustreaza o mentalitate specifica societatii de tranzitie a secolului XVIIL. Intai de toate,
oglindesc o lume dominata de nenumaérate frici, unele ancestrale, altele determinate de
realitatile timpului trdit: teama de a nu rata sansa mantuirii, de trecerea ireversibild a
timpului, teama de a intra n uitare etc. Ele demonstreaza, inca o data, importanta cartii
pentru detindtorii ei. E probabil cd blestemele au fost folosite mai mult in randul
cititorilor pe care i-am inclus unei identitéti culturale ,,populare”. E vorba despre acei
cititori obignuiti cu folosirea formulelor ,,magice* si increzatori in ele, mai atasati poate
de ,,investitia“ lor, cu atdt mai mult cu cat efortul (pecuniar) de a o achizitiona este mai
mare. Este, de asemenea, un mediu in care cartea nu se afla, obiectiv, in sigurantd, nu
dispune de un spatiu al ei bine delimitat, fiind expusa lejer instrainarii. Este, de altfel, si
un spatiu in care cartea circula foarte mult: prin Iimprumut, ca zilog pentru unele datorii,
ca mostenire, fiind deci susceptibila aliendrii sub o forméa sau alta. Pe parcursul evului

' Bibliografia analiticd, vol. I/1, p. 124.

'8 G. Strempel, Copisti de manuscrise roménesti pand la 1800, Bucuresti, Editura Academiei, vol I, p. 221.
¥ Ibidem, vol. III, p. 34 .

2 Ibidem, vol. III, p. 113.

2! 1dem, Copisti..., p. 55.

2 G. Strempel, Catalogul..., vol. 11, p. 193.

3 Ibidem, vol. II, p. 273.

2 fn Dan Horia Mazilu, O istorie a blestemului, Tasi, Editura Polirom, 2001, p. 282.

3 Ibidem, p. 296.

% Ibidem.
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mediu se utilizase pana la abuz practica blestemelor in actele voievodale de danii, in
privilegiile acordate unor manastiri si mai ales in arsenalul punitiv al bisericii. in timp,
el a ramas tot mai mult doar o componenta a formelor de coercitie si putere ale bisericii
si, de asemenea, in limbajul comun si in practicile magico-religioase ale oamenilor
simpli. Prin ,,simpli“ intelegem de fapt acei oameni mai legati de traditie, mai predispusi
a imita rutinier §i intuitiv comportamente si atitudini, mai putin dinamici in dispozitia de
a se schimba ori de a schimba ceva in modul de viata si In arsenalul mental.

Insemndrile pe carti pe care le-am prezentat pentru a ilustra diverse forme de
intrare in posesia cirtii sunt importante si dintr-o alta perspectiva. In ansamblul lor,
insemnarile sunt expresia unei importante mutatii mentale. Era anonimatului este
definitiv depasita. “Cei mici”, dupa expresia lui lorga, isi rostesc numele, isi povestesc
necazurile, istorisesc ceea ce li se pare important a ramane in memoria urmasilor, fac
istorie: cu discretie si putin stiuti in timpul lor, dar deosebit de relevanti pentru
generatiile care le-au urmat. insemnirile pe carti scot, de asemenea, in evidenta valoarea
cartii ca achizitie spirituald §i materiald in acelasi timp: spirituald prin accesul la
cunoastere, prin deschiderea unor noi orizonturi, prin posibilitatea de a permite
edificarea bunului crestin marind astfel sansa mantuirii; materiald prin valoarea ei
intrinseca, deoarece cartea este inca un bun foarte scump, fie ea tiparita ori manuscrisa.
E si acesta un motiv pentru care numarul de cititori a fost relativ redus. O incursiune
prin Insemndrile pe carti ilustreaza faptul cd majoritatea posesorilor de carte sunt
oameni care dispun de venituri peste media majoritatii locuitorilor: preoti, dascali,
boieri mici §i mari. Cu cinci taleri, spre exemplu, pretul pe care-l plateste un logofat
Dinu pentru un manuscris al Florii Darurilor’’, se puteau cumpira o vaca cu vitel sau
trei perechi de cizme bune. In general, cu cét ne indepartim de anul aparitiei, cu atat
pretul cartii (tiparite) e mai mare. in Occident, fenomenul era tocmai invers: indepar-
tarea de anul aparitiei unei carti 1i diminua considerabil pretul, moment asteptat de cei
ce doreau sa faca astfel de achizitii. Practica editérii unor brosuri ieftine de popularizare,
atdt a unor texte sacre cat mai ales profane pe care o intdlnim in Europa centrala si
vesticd sub forma ,.cartilor albastre, nu a gisit un teren propice in Tarile Romane. in
Anglia chapbooks (carti de colportaj cu numar mic de pagini) se vindeau la preturi
derizorii (intre doud si patru pence) in tiraje de sute de mii de exemplare. La fel se
intampla in Spania cu asa numitele pliegos de cordel si in Franta cu cartile albastre®.
Chiar si In Ungaria secolului XVIII o carte de rugaciuni sau o psaltire costa intre 10 si
15 creitari, respectiv contravaloarea unei maturi®’. Unii dintre autorii nostri de texte,
constientizand piedica pe care pretul o ridica achizitionarii de carte, incercau sa ofere
solutii. Astfel, Gh. Sincai, In Cuvdntul inainte la Catehismul cel Mare (Blaj, 1783),
afirma cd a cautat sa adune ,,pe scurt la olalta toate Dogmele si inchieturile Credintei
cei adevarate' dar ,toate a le inbulzi nu le-am putut, mai vartos pentru aceia ca nu
cumva facandu-se cartea mai mar, pretul incd sa i se sue §i dintr-aceia sa se nascd
pricin, pentru carea cei saraci, de carii mai mulfi sa afla in neamul nostru, de cdt
bogati, se nu §-o poatd cumpdra*’. Pentru oamenii simpli din spatiul roménesc,

¥ G. Strempel, Catalogul..., vol 1L, p. 34.

* Roger Chartier, Lecturi si cititori in Franta vechiului Regim, Bucuresti, Editura Meridiane, 1997,
p. 265-266.

¥ Istvan Gyorgy Toth, Une société aux lisiéres de ’alphabet. La paysannerie hongroise aux XVIE et
XVIIF siécle, in ,,Annales, Histoire, Sciences Sociales: Pratique d’écriture, Editions de L’Ecole des Hautes
Etudes en Sciences Sociales; Diffusion Armand Colin, nr. 4-5, iulie-octombrie 2001, p. 870 .

%% Mircea Vasilescu, op. cit., p. 138.

96 Xenopoliana, XII, 2004, 1-4



UNIVERSUL LECTORILOR SI AL LECTURILOR IN SECOLUL XVIII

achizitia de carte nu era deloc o chestiune facila. Cel mai adesea acestia nu fac achizitii
pentru sine. Tot Insemnarile pe carti sunt cele care ofera indicatii despre cumpararea de
carte religioasa pe seama bisericii prin contributia unui numar insemnat de sateni, fapt
notabil in viata comunititii. E o situatie pe care o intdlnim mai ales in satele din
Transilvania unde statutul oficial al ortodoxiei impunea credinciosilor eforturi mai mari
si abordari mai complexe pentru asigurarea cartii de cult’'. in Moldova si Tara Roma-
neasca, episcopiile-edituri se ingrijeau sa asigure cartea necesard oficierii cultului, rol
asumat si in ceea ce priveste bisericile ortodoxe din Transilvania, dar farad posibilitatea
reald de-a acoperi tot necesarul. Donatiile de carte raspundeau deci unei necesitati
colective reale. Ele sunt o expresie a pietatii dar sugereaza si o forma de desacralizare
sau de antropomorfizare a relatiei cu Dumnezeu. Donatia era i o mica ,,afacere” facuta
cu divinitatea. Rasplata efortului pecuniar, revendicatd intotdeauna, fara exceptie, era
mantuirea, perspectiva esentiald pentru o comunitate ancorata inca puternic in spiritul
principiilor si moralei crestinismului. inainte de toate insi donatia de carte reflectd o
noua atitudine, o noud mentalitate, aceea a apartenentei la aceeasi comunitate de limba
si credintd intr-o Transilvanie in care tocmai aceastd identitate este negatd sau
marginalizatd. O frumoasa si tristd insemnare de pe o Liturghie tiparita la Blaj in 1775
si aflatd In posesia satului Bolda oglindeste exact aceasta situatie: ,,Si dam cartea sa nu o
poatd lua sau vinde nimeni pana vor fi romani aici. lard de se vor raspica romanii atunci
neamul meu si o poatd muta la alta biserica unde vor fi romani**.

Un aspect interesant legat de posesia cartii 1l reprezinta eforturile de ,tezaurizare*
a acesteia. Sursele pe baza cérora putem reconstitui numarul probabil de carti pe care il
detinea cea mai mare parte a cititorilor sunt destul de sdrace. in Occident, aceste
reconstituiri se fac mai ales pe baza inventarelor dupa deces. La noi, primul inventar
dupd deces dateaza abia din anul 1824 (cele 11 carti liturgice ale preotului Iacob din
Mogosoaia)®. In aceste conditii, cele mai multe estimari se fac pe baza insemnirilor pe
carti. Am vazut deja valoarea insemnata (materiald si spirituald) a cartii in societatea
romaneasca. Pe baza acesteia se poate aprecia cd cei mai multi dintre posesorii de carte
nu dispuneau de mai mult de o carte, cumpdaratd cu bani grei ori mostenitd. Ca
mostenire, cartea era consideratd un bun valoros si un liant intre generatii asa cum
sugereaza unele insemnari pe carti: ,,Aceasta sfanta Saltire iaste a lui Dumitru Dancila
ce ne-au ramas de la tata, popa Ilisinc(?) Dancila si lui i-au ramas de la tatal sdu si lui
de la stramosu si eu o las la fecioru meu Costantin, sa o lase si el la urmatorii lui din
neam in neam si si indulceasca de sfintele cuvinte tot neamul meu in veac**. Altii,
mai putini probabil, detin mai multe carti asa cum atesta tot insemnadrile la care ne-am
referit: ,,Si aceasta carte iaste din cdrfile (s.n.) mele, cumpirati**®. Probabil copistii de
meserie erau detinatorii mai multor carti sau utilizau cartile din bibliotecile
manastirilor in care se aflau, in cazul in care erau calugari, ori din casa vreunui boier
pe care-1 slujeau.

3! Vezi Doru Radoslav, Catalogul cdrtii tipdrite si manuscrise din nord-vestul Transilvaniei (sec. XVII-XIX),
Cluj-Napoca, Editura Philobiblion a Bibliotecii Centrale Universitare ,,Lucian Blaga®, 1995, si Marieta Adam
Chiper, Vechi insemndri romadnesti ca izvor istoric, Bucuresti, Editura Silex, 1996.

32 Doru Radoslav, op. cit., p. 31.

*3 Daniel Barbu, Loisir et pouvoir..., p. 23.

** Insemnare pe o Psaltire tipritd la Bucuresti in 1775, in Cartea romdneascd veche de pe Valea
Sebesului, 11, p. 491.

% Insemnare de pe un manuscris al lucrarii lui Florian, Numa Pompilii, in G. Strempel, Catal. ms.
rom., vol. 3, p. 215.
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In secolul XVIII, au existat insd si biblioteci mari, unele de renume european,
precum biblioteca Mavrocordatilor’®, pe care izvoarele vremii o estimeazi de la cateva
sute la cateva mii de exemplare. Joseph Sulzer, secretar domnesc un timp, aprecia
valoarea acestei biblioteci la 600.000 de taleri, o suma cu adevérat impresionantd. La
moartea lui Nicolae Mavrocordat, cand s-a crezut ca biblioteca sa va fi vanduta, printre
amatorii de-a o achizitiona s-au aflat Papa Clement al XII-lea, regele Angliei, George al
II-lea, regele Frantei, Ludovic al XV-lea si imparatul Carol al VI-lea. Constantin
Mavrocordat nu a vandut biblioteca tatalui sau fiind el insusi un mare iubitor de lectura,
obisnuit sa petreaca zilnic ore bune in compania cartilor. Abia in 1758, inchis pentru
datorii la Constantinopol, domnul a acceptat sd instrdineze biblioteca, In schimbul
libertatii sale si a unei noi numiri in domnie”’.

Destul de impresionante erau bibliotecile boierilor moldoveni Roznovanu, a
fratilor olteni lordachi si Grigore Otetelisanu din Benesti. Biblioteca lui loan Budai
Deleanu cuprindea si ea cateva zeci de volume in limbile germana, latina, franceza,
italiand din domenii de o mare varietate: istorie, drept, literaturd, filologie, medicina,
religie, astronomie, matematici etc®®. Prezenta unor carti striine in bibliotecile boierilor
romani era constatata cu surprindere intr-o corespondenta trimisa din Moldova, in 1791,
ziarului Magyar Kurir: ,Rar se poate intdlni un boier care sd nu vorbeascd italiana si
franceza si sa nu aiba carti scrise in aceste limbi. Eu am vazut la mai multi nobili
scrisorile lui Ganganelli, in italiand, ca de altfel lucrarile lui Voltaire, Rousseau sau ale
altora*® (s.n.). Autorii preferati ai boierilor nostri erau Fénelon (Télémagque), Marmontel
(Contes moraux ; Bélisaire), Florian (Numa Pompiliu), Metastasio (Milosdrdia lui Tit §i
Hosrois), Voiture (Istoria lui Altidalis si a Zelidei), Baltasar Gracian (Critil si
Andronius), Heliodor (Istoria etiopiceascad) etc., adica scriitorii ,,din zonele marginale,
uneori de declin, ale clasicismului*®.

Insemnate biblioteci detineau toate manastirile importante. in inventarul acestora
se gdseau tiparituri si manuscrise, religioase dar si laice, in limbile greaca, slavona,
latind, romana s.a. Biblioteca mandstirii Hurez cuprindea, conform unui inventar realizat
in 1791, 382 volume tiparite §i 46 lucrari manuscrise; cea a manastirii Bistrita avea 393
de tiparituri si 38 de manuscrise*'. Importanti era, de asemenea, colectia bibliotecii de
la biserica Sf. Sava din Bucuresti.

Nevoia si dorinta de a asigura carte bibliotecilor a impus strategii dintre cele mai
inventive. Hrisovul din 1766 al domnului Moldovei, loan Theodor Callimachi, prevedea
obligatia librarilor, tipografilor si negustorilor de carti de a ceda cate un exemplar din
fiecare carte noud pentru inzestrarea bibliotecii Academiei*?. Mitropolitul Iacov Stamate,
printr-o anafora din 1792, impunea negustorilor sa cedeze bibliotecii mitropoliei cite un

*¢ Pentru biblioteca Mavrocordatilor, vezi ,,Revista de istorie®, 9, 1988, N. lorga, Cultura romdnd sub
fanarioti, Conferinta, Bucuresti, Editura Socec, 1898; N. Georgescu-Tistu, Cartea si bibliotecile, Bucuresti, 1972.

37 Nicolae lorga, Stiri noud despre biblioteca Mavrocordatilor si despre vieata munteneascd in timpul
lui Constantin voda-Mavrocordat, Sedinta din 23 Aprilie 1926 la Academie, Extras din Memoriile Sectiunii
Istorice, Seria III, Tom VI.

3 Vezi Mihai Mutu, op. cit., Bucuresti, Editura Athos, 1999, p. 7-8.

¥ M. Tomescu, Istoria cdrtii romdnesti de la inceputuri pand la 1918, Bucuresti, Editura Stiintifica,
1968, p. 109.

“ Dim. Pacurariu, Clasicism si tendinte clasice in literatura romdnd, Bucuresti, Editura Cartea
Romaneasca, 1979, p. 78.

*I' N. Andrei, Gh. Parnutd, Istoria invdtimantului din Oltenia, vol. 1, Craiova, Editura Scrisul
Romaénesc, 1977, p. 131-132.

*21. Toderascu, De la Colegiul Vasilian la Academia Mihdileand, in Istoria Universitdatii din lagi, Tasi,
Editura Junimea, 1985, p. 18.

98 Xenopoliana, XII, 2004, 1-4



UNIVERSUL LECTORILOR SI AL LECTURILOR IN SECOLUL XVIII

exemplar din fiecare carte adusa in tard pentru vanzare. In cazul in care exemplarul era
prea scump, biblioteca prelua plata a jumdtate din pret*.

in Transilvania, din 1738, functiona biblioteca de la Blaj, infiintati din ordinul
Mariei Tereza si cuprinzand dubletele bibliotecii imperiale, careia, in 1794, i se alatura
biblioteca Batthyaneum™ de la Alba Iulia, constituita pe baza unei colectii particulare.

Am vorbit despre cei care achizitioneaza si citesc, despre piata cartii. Cine sunt
insa cei care satisfac cererea de carte?

Cartea a oferit de lucru unui numar destul de mare de oameni, implicati in aceasta
»industrie“: fabricanti de hartie si de utilaje tipografice, tipografi, ilustratori, legatori,
traducatori, copisti, librari, negustori. Adeseori, o singurd persoand putea indeplini mai
multe meserii ale cartii: editor, tipograf, ilustrator, traducitor etc. in general insa
meseriile cartii sunt destul de specializate in secolul XVIII. Nu avem date suficiente
despre profitul acestor tipografii. in cazul tipografiilor episcopale, care se ocupau si de
desfacerea cartii, profitul material era probabil o motivatie secundara, fara a fi fost
totusi de neglijat. Izvoarele indicd existenta unei concurente destul de serioase intre
tipografiile bisericesti pentru obtinerea dreptului de a-si desface propriile tiparituri intr-o
anumita eparhie, ceea ce demonstreaza faptul ca editarea de carte putea fi o afacere
profitabila. Pentru editurile particulare, precum cea a lui Hochmeister, a fratilor Barth,
in Transilvania, a fratilor Lazaru, in Tara Romaneasca®, profitul material trebuie sa fi
jucat un rol determinant, ca in cazul oricarei intreprinderi capitaliste. Lunga duratd a
functionarii editurii de la Sibiu demonstreaza acest lucru.

In ceea ce priveste retribuirea lucratorilor si statutul social al acestora nu avem, de
asemenea, foarte multe date. Stim, spre exemplu, ca tipografii de la Coltea erau platiti
cu 2-3 taleri pe luna, la care se addugau scutiri de dari. Uneori erau platiti in natura,
primind alimente, bautura si lemne*®. Retribuirea si statutul social al muncitorilor din
industria cartii“ depindea probabil de importanta si calitatea muncii depuse. Am vazut
ca existau tipografi cu mare cautare datorita priceperii lor, care-si desfasurau activitatea
itinerant, in functie de cerere. Ei aveau un statut deosebit printre mesterii din aceeasi
breasla si beneficiau in mod sigur si de privilegii mai mari decat ale mesterilor comuni.

In ceea ce-i priveste pe copisti, recrutati cel mai adesea din randul dascililor, al
scribilor din cancelariile domnesti, boieresti sau bisericesti, probabil ca se diferentiau si
ei in functie de calitatea mestesugului lor — frumusetea caligrafiei, promptitudinea cu
care executau comanda — ori, posibil, in functie de pretul practicat. Copistul stabilea
pretul pentru munca sa, pret care suporta in mod sigur usoare negocieri. Realizarea unei
copii manuscrise presupunea mai multe cheltuieli dupd cum ne indicd o Insemnare
foarte precisa de pe un Cronograf si scrieri religioase: ,lei 1, parale 10, pe o sutd coale
hartia buna; lei 13, parale 20 de tilmacit si de scris pe noadzaci coale, cate 6 parale de
coald; 20 parale tinte legaturului, de legat carte<a>. Fac cincispradzece lei, dzece
parale“?’. Secolul XVIII a inregistrat sporirea numarului copistilor: 189 de copisti iden-
tificati fatd de 45 in secolul XVII**. Cresterea numirului de copisti ilustreaza poate cel
mai elocvent largirea cererii de carte si sporirea numarului de cititori.

M. Tomescu, Istoria cdrtii romdnesti de la inceputuri pand la 1918, Bucuresti, Editura Stiintifica,
1968, p. 109.

* Ibidem.

0 sinteza a activitatii editoriale roméanesti face Gh. Buluta in Scurtd istorie a editurii romdnesti,
Bucuresti, Editura Enciclopedica, 1996.

¢ Dan Simonescu, op. cit., p. 76.

41 G. Strempel, Catalogul..., vol. 3, p. 240.

* M. Tomescu, op. cit., p. 91.

Xenopoliana, XII, 2004, 1-4 99



MIHAELA GHEORGHIU

Pe langa copistii de meserie au existat si copisti ocazionali care au copiat pentru
uzul personal cartea care le-a placut, i-a interesat din anumite motive sau pur si simplu
ca o alternativa de petrecere a timpului liber, asa cum reiese din mai multe insemnari:
Scriind-o pe apucate, cand n-aveam treabé“49; ,,Cd n-am avut ce mai scrie §i n-am avut
nici un lucru atuncea i am avut ragaz de am scris*".

Revenind la meseriile cartii, o atentie deosebita o merita librarii. In secolul XVIII,
au existat mai multe ,,vivliopole*. Unele faceau parte dintr-o activitate mai ampla care
presupunea si editarea i desfacerea, ca in cazul afacerii lui Hochmeister ori a fratilor
Barth. Martin Hochmeister se prezenta pe foaia de titlu a Abecedarului tiparit in 1783,
drept Buchdrucker und Bundchhandler, adici tipograf si negustor de carti®'. Fratii
Lazaru erau si ei negustori de carti’>. Ideea era de fapt a acoperi cea mai mare parte,
dacd nu tot circuitul cartii, de la producere la desfacere. La baza activitatilor de
desfacere au stat anumite contracte, ca in cazul librariei negustorului Dimitrie Moldovan
din Sibiu ce difuza cértile tiparite la Ramnic. Casa Comerciala a lui Hagi Pop din Sibiu
era capabila sa asigure, la cerere, carte straind. Acesteia ii cerea Chesarie de Ramnic
carte care sa nomeste frantozeste Dictionnaire Encyclopedique adica Lexicon*>? sau, In
lipsa acestuia, Journal enciclopedique de libre propagande philosophique™. O serie de
carti, ,,subversive®, erau asigurate cititorilor roméani de catre librari straini care-si desfa-
ceau marfa in Principate. in 1730 a avut loc o licitatie de carti printre furnizori gasindu-se
fratii Pulio (aromani din Viena), negustorii din Sibiu, Paciurea si C. Hagi Pop, Zaharia
Carcalechi si chiar furnizorul curtii regale franceze. in februarie 1793 consulul austriac
la Bucuresti raporta ca librarul Publio Marquides, cu pasaport habsburgic, aducea carti
boierilor, ,,printre care unele prohibite si nocive”. Tinerii boieri roméani care aveau
,capul plin de Voltaire, Rousseau si Mirabeau®, datorau in mare masurda acest lucru
furnizorilor 1n cauza.

Insemnarile pe carti ofera informatii si despre vanzarea unor volume in cadrul
targurilor, cu prilejul hramurilor, in orase si sate, dar nu exista date certe care sa ateste
existenta negustorilor de carte specializati strict pe acest domeniu. Cartea era un bun
printre celelalte destinate pietii. Cei insarcinati cu vanzarea cartilor erau monahii si
preotii, dascalii si diecii, negustorii si mestesugarii. Au existat insd colportori specia-
lizati de carti. Este vorba despre cei care au asigurat carte romaneascad romanilor de
peste munti, uneori cu riscuri insemnate. Este cazul lui Mihai Ramniceanul, Toma
Pércalabul, Simion Pantea. Acesta din urma a fost anchetat in 1792 si judecat sever
pentru activitatea sa, desi avea acte in regula, eliberate de autoritatile civile i militare
ale comitatului Alba®. Intervalele mici la care se emiteau decrete de confiscare de carti
in Transilvania sugereaza o activitate de colportaj foarte intensa. Pe langa colportorii
,»de profesie” au existat si colportori ,,de ocazie“: preoti plecati pentru hirotonisire,
invatacei aflati la studii, caldtori, soldati, pastori si desigur negustori. Activitatea de
colportaj este ilustrativd pentru mai multe fenomene culturale: biruinta scrisului in

* G. Strempel , Copisti..., vol. 1, p. 9.

%0 Mihai Moraru, Citilina Velculescu, Bibliografia analiticd a literaturii romdne vechi. Cartile
populare, vol. 1/2, Bucuresti, Editura Academiei, 1978, p. 88.

; Florian Dudas, Vechi carti romdnesti caldtoare, Bucuresti, Editura Sport-Turism, 1987, p. 28.

Ibidem.

33 Al. Dutu, Coordonate ale culturii romdnesti in secolul XVIII (1700-1821). Studii si texte, Bucuresti,
Editura pentru Literatura, 1968, p. 152.

>* Cf. Nicolae Andrei, Gheorghe Parnuta, op. cit., p. 138.

%5 L. Boicu, La France de la Revolution et les Principautés roumaines: Idéologie et pratique politique,
p- 31, in vol. La Revolution frangaise et les Roumains, publiée par Alexandru Zub, 1989.

36 G. Strempel, Catalogul..., vol. 3, p. 185.
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limba romana, extinderea activitatii tipografice care nu poate satisface insa cererea tot
mai mare. Colportorul nu era propriu-zis un negustor de carti. El reprezintd o categorie
aparte de ,,erou‘ si ,,aventurier”. Unii dintre ei s-au bucurat de un bine-meritat renume.
Este cazul mentionatilor Mihai Radmniceanul, Toma Parcilab, Simion Pantea etc.

Incursiunea facuta in practicile si in universul lecturilor din societatea romaneasca
a secolului X VIII demonstreaza existenta unei identitati culturale a spatiului romanesc. O
identitate pe care multi dintre oamenii acelui veac o constientizau a fi altfel decat
modelul din ce in ce mai dezirabil al societatii apusene. Modelul occidental devenise
cunoscut spatiului roménesc prin intermediul strainilor prezenti in tarile noastre (soldati,
preceptori, negustori, diplomati, profesori, mesteri specializati in anumite domenii etc.),
prin receptarea lui de catre tinerii romani aflati la studii sau ca simpli caldtori in
Occident, ori prin intermediul cartii. Vlad Georgescu identifica o ,,0bsesie europeani*’
pentru generatia dinamica a secolului XVIII, o generatie animatd de o adevérata frenezie
imitativa raportatd la un fenomen de respingere a sistemului de valori — perceput ca
anacronic — pe care se intemeia viata sociali si politica a Principatelor. Intrebarea retorica
a lui Naum Ramniceanul ,,ce vedem si la noi?* e incarcata de un trist dispret fatd de acest
sistem. In a doua jumitate a secolului, tinerii munteni respingeau cu obstinatie vechea
identitate culturald a neamului lor, asumandu-si o alta: ,suntem luminati, elevi de
filozofi, toti scriitorii vechi sunt fatarnici“’®. Spiritul care-i anima pe acesti tineri ce se
lauda: ,avem carti si romane frantuzesti”’, calificind toate celelalte carti drept
,,melancolice®, este unul dinamic, novator si patriotic in acelasi timp. Acesti tineri
exuberanti, alaturi de numerosi ierarhi ai bisericii, de unii domni luminati, s-au constituit
in elita intelectuala a secolului XVIII in spatiul roménesc si in precursori ai generatiei
atat de implicate social si politic a secolului urmétor. Oricum, arsenalul lecturilor sale
includea si cartile agreate de publicul mai atasat acelui sistem invechit, admitand ca
respingerea se fiacea In cunostintd de cauza. O selectie mai riguroasd a stat atat la baza
lecturilor ,,populare®, cat si a celor ,,savante”. Din opera lui Voltaire, spre exemplu, au
fost receptate in secolul XVIII mai intdi scrierile literare si cele istorice. Scrierile
filozofice ale acestuia, care veneau 1n conflict cu schema dominantd de gandire, vor fi
traduse si comentate mai tarziu. Opera lui Rousseau a suportat acelasi fenomen al
selectiei. Ideile indraznete — elogiul omului trdind fericit in comuniune cu natura,
convingerea ca civilizatia i-a pervertit de fapt adevaratele atribute si ca recuperarea starii
fericirii primare se poate face doar printr-o regresie istoricd — veneau in contradictie cu
viziunea iluministilor roméani despre progres si rolul civilizatiei. Prin urmare, opera lui
Rousseau se dovedea, in mare masurd, nefunctionald si ,stricitoare”. Receptarea ei
subversiva de cdtre unii dintre tinerii romani se facea mai mult ca o forma de razvratire
decat ca urmare a recunoasterii viabilitatii acestor idei pentru spatiul romanesc.

in incheierea acestei scurte incursiuni, putem sintetiza o serie de aspecte evidente
si anume: 1n secolul XVIII s-a citit mai mult, publicul a fost mai divers si probabil mai
instruit, lecturile au fost mai variate, impactul cartilor in societate a fost mai mare,
raportul carte religioasa — carte laica a fost in favoarea celei din urma s.a.

In secolul XVIII, cartea a patruns tot mai mult in economia vietii cotidiene,
depasind sau incdlcand conventiile care-i limitau publicul, 1i standardizau formele fizice

%7 Vlad Georgescu, Istoria romdnilor de la origini pand in zilele noastre (editia a Il-a revizuita si
adaugitd), Oakland, California, Scythian Books, 1989, p. 135-136.

% Adrian Marino, Littérature roumaine, littératures occidentales, Bucarest, Editura Stiintifica si
Enciclopedica, 1982, p. 13.

> Ibidem.
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de aparitie si-i suprapotentau uzul in spatiul sacralitatii. Chiar daca oralitatea continua
sd domine receptarea culturii, textul scris isi largeste aria de interventie 1n viata colec-
tiva si intimd sub forme din ce 1n ce mai diverse si in spatii sociale tot mai largi. Un
public tot mai divers (boieri mici si mijlocii, negustori, mestesugari, intelectuali etc.) se
alatura ,,pietei” traditionale a cartii (preoti, dascali, domni si dregatori domnesti), solici-
tdnd si receptdnd texte tot mai neconventionale: carti populare de delectare, texte
juridice si didactice (altele decat psaltiri, ceasloave, cazanii), calendare, brosuri
cuprinzand cunostinte practice si stiintifice etc.

Sporirea publicului cartii si evolutia gusturilor literare spre zona desacralizata a
ofertei poate fi reconstituitd pe baza numarului mai mare de manuscrise (comparativ cu
secolul anterior) ce s-au realizat si au circulat in epocd, precum si a activitatii intense a
editurilor particulare. Rolul tipografiilor de stat rimane major ca forma de responsa-
bilitate culturala, ca factor de mentinere §i potentare a unitatii spirituale a romanilor, dar
si ca stimulent pentru productia ,,subversiva*“ de carte laica. Productia manuscrisa de
carte, reactie la tendinta Puterii de a impune claselor subalterne o anume culturd, a fost
cea care a permis accesul la lecturd a unui numar tot mai mare de oameni. Acest lucru
nu presupune automat o crestere considerabild a ratei alfabetizarii pentru ca secolul
XVIII sta mai mult sub semnul eforturilor in aceasta directie decat al unor reusite
remarcabile. Doar Transilvania se poate lauda cu o elitd intelectualda consistentd si
dinamica, formati, in cea mai mare parte, in scolile confesionale. in consecintd, majori-
tatea publicului iubitor de carte a fost nevoit sa apeleze la formula traditionala a lecturii
mediate. Ceea ce s-a schimbat sensibil in actul de receptare a textului a fost deplasarea
spatiului in care se realiza lectura, din bisericd spre intimitatea locuintei si cresterea
libertatii autoasumate a lectorului de a alege continutul si de a-I trece prin filtrul propriei
ratiuni. Receptarea personalizatd a textelor este cea care diferentiaza lectorii, mai mult
decat apartenenta la o anume conjunctura sociald, plasandu-i fie in categoria celor care
suntu politicosi §i invatati, (...) cu subtire minte a le judeca®, fie a ,celoru mai
neinvdtati si (...) mai neiscusiti“®'. Intre lectorul ,,model* ciruia i se adreseazi emitentul
cartii (autor, traducator, editor) si lectorul real, distanta incepe sa fie din ce in ce mai
mare. Curajul de a-si asuma si afisa identitatea, de a se sustrage constrangerilor stan-
dardizate impuse de Putere libertatii de a gandi si de a simti, releva o sensibild mutatie
mentald. E greu de trangat problema raportului intre lectura si emanciparea mentala. E
probabil cd anumite lecturi au determinat nuantari sau transformari la nivelul concep-
tiilor, atitudinilor si trairilor sufletesti. E la fel de probabil ca mutatiile conjuncturale
survenite 1n spatiul mentalului individual si colectiv sa fi facut dezirabile si accesibile
noi tipuri de lecturi. Cea mai rezonabila concluzie ar fi existenta unui raport de intercon-
ditionare iIntre lecturd si spatiul mentalitatilor. Cat priveste cititorii secolului XVIII,
acestia i prefigureaza pe lectorii mai eliberati de constrangeri patriarhale ai veacului
urmator, iar lecturile lor au nuantat si clarificat perspectiva asupra destinului cultural
dezirabil al poporului roman.

O privire retrospectiva asupra secolului XVIII, din prisma cartii, ia in calcul
factorii masurabili ai ecuatiei: cartea propriu-zisa, Insemndrile liminare de pe paginile
acesteia, documentele interne §i externe sau, intr-un cuvant, ,scriiturile. Viata inte-
rioard a celor care si-au inscris numele 1n durata lunga, prin intermediul cartii, si a celor,
mai multi, care au ramas in marginea exterioara a memoriei, este inca trasatd in tuse
vagi, care isi vor gasi, speram, formele in care s se intrupeze.

% Cf. Mircea Vasilescu, op. cit., p. 161.
o1 Ibidem, p. 137.
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